Version publica elaborada de acuerdo a lo establecido en el articulo 30 de la LAIP “En caso que el
ente obligado deba publicar documentos que contengan en su version original informacion
reservada o confidencial, deberd preparar una version que elimine los elementos clasificados con
marcas que impidan su lectura, haciendo constar en nota una razon que exprese la supresion
efectuada”. Los contratos realizados por esta Institucion contienen datos personales de las partes
que de acuerdo al articulo 24 de la LAIP son considerados informacidn confidencial.
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“SUPERVISION DE OBRAS DE REM_ODELACIéN DEL CENTRO JUVENIL DE BERLIN; Y,
CONSTRUCCION DEL COMPLEJO AL FOMENTO DE LA RECREACION, DEPORTE, PREVENCION DE
LA VIOLENCIA Y ENCUENTRO FAMILIAR FASE |, DEL MUNICIPIO DE JIQUILISCO, AMBAS DEL
DEPARTAMENTO DE USULUTAN”

CODIGO DE CONTRATO: CLG/025/LGS/001/1101/2015/PR-INJUVE/FOCAP

NOSOTROS, por una parte, HECTOR MANUEL SANDOVAL MERCEDES, de [N

afios de edad, Contador, del domicilio de [ R dcvartamento de [N
portador de mi Documento Unico de tdentidad namero || GGG
B ' cro de Identificacién Tributaria || G
I B :ciucndo en nombre y representacién, en mi

calidad de Segundo Designado para Comunidades Solidarias-INJUVE-FOCAP-PACSES, de la
Presidencia de la Republica, Institucién con Ndmero de ldentificacidn Tributaria cero seiscientos
catorce — cero diez mil ciento once — cero diez — cere, y que en el franscurso de este contrato

me denominaré “LA PRESIDENCIA”; y, por otra parte, JOSE OCTAVIO CASTILLO SANCHEZ, de

B B /o ce edad, Ingeniero, def domicilio de [l departamento de I
B »ortador de mi Documento Unico de Identidad ndmero [ EEEGGGGGGGE
I N |+ con Ndmero de Identificacion Tributaria [

actuando en nombre y representacion en calidad de Representante Legal de la persona juridica
que gira bajo la denominacién de “JOCS INGENIEROS Y ASOCIADOS, SOCIEDAD ANONIMA DE
CAPITAL VARIABLE”, gue se abrevia “JOCS INGENIEROS Y ASOCIADOS, S. A. DE C.V.”, sociedad
de naturaleza anonima, sujeta al régimen de capital variable, de nacionalidad salvadorefia, del
domicilio de San Salvador, con Numero de Identificacion Tributaria cero seiscientos catorce —
doscientos setenta mil setecientos siete — ciento siete — cero, gque en el transcurso del presente
instrumento me denominaré indistintamente “LA CONSULTORA” o “LA SUPERVISION”; y en los
caracteres dichos, MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar y en efecto otorgamos el
presente contrato de “SUPERVISION DE OBRAS DE REMODELACION DEL CENTRO JUVENIL DE
BERLIN; Y, CONSTRUCCION DEL COMPLEJO AL FOMENTO DE LA RECREACION, DEPORTE,
PREVENCE@N DE LA VIOLENCIA Y ENCUENTRC FAMILIAR FASE |, DEL MUNICIPIO DE
JIQUILISCO, AMBAS DEL DEPARTAMENTO DE USULUTAN”, a favor y a satisfaccién de la




Presidencia de la Republica. El presente contrato se sujeta a todo lo establecido en la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica, en adelante “LACAP”, a las
disposiciones de su Reglamento, asf como a las obligaciones, condiciones, pactos y renuncias
que a continuacion se especifican. !; OBJETO. El objeto contractual consistirda en el servicio de
supervision de obras de remodelacién del centro juvenil de Berlin (item 1); y, construccion del
complejo al fomento de la recreacion, deporte, prevencion de la violencia y encuentro familiar
fase 1, del municipio de Jiguilisco {item 2}, ambas del departamento de Usulutdn, mediante la
realizacion def seguimiento de la elaboracion de procedimientos constructivos, tiempos, montos
a invertir por partidas y calidad de los materiales incluidos en la REMIODELACION DEL CENTRO
JUVENIL DE BERLIN {item 1); y en la CONSTRUCCION DEL COMPLEJO AL FOMENTO DE LA
RECR'EACIéN, DEPORTE, PREVENCION DE LA VIOLENCIA Y ENCUENTRO FAMILIAR FASE |,
MUNICIPIO DE JIQUILISCO (ftem 2); asi como demads infraestructura que contemplen los
proyectos en mencion, las cuales seran monitoreadas por el Instituto Nacional de la Juventud,
en adelante INJUVE, de la Presidencia de la Republica. Dichos servicios de supervision fueron
adjudicados a LA SUPERVISION por medio de Resolucién Adjudicativa de Servicios de
Consultoria por Libre Gestién Codigo RA/001/LGS/001/1101/2015/PR-INJUVE/FOCAP, con la
que se busca garantizar la correcta y eficiente ejecucién de la obras de infraestructura y
construccién de los proyectos, cumpliendo.de esa manera con el objetivo descrito en los
correspondientes Términos de Referencia, mismos que, junto con la oferta de dicho servicio
forman parte integrante del presente Contrato. A efecto de garantizar el cumplimiento del
objeto contractual LA PRESIDENCIA podra realizar todas las gestiones de control sobre LA
SUPERVISION en los aspectos materiales y técnicos del servicio, que razonablemente considere

necesarios, con el propdsito de salvaguardar los altos intereses publicos que le competen. I |
SERVICIOS INCLUIDOS Y ALCANCE. LA SUPERVISION ser4 responsable de garantizar la correcta
ejecucion de las obras de infraestructura de los proyectos denominados: REMODELACION DEL
CENTRO JUVENIL DE BERLIN y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO AL FOMENTO DE LA RECREACION,
DEPORTE, PREVENCION DE LA VIOLENCIA Y ENCUENTRO FAMILIAR FASE |, DEL MUNICIPIO DE
JQUILISCO, mediante la realizacion de todas las actividades y directrices detalladas en los
Términos de Referencia para el desarrolio y seguimiento de la supervisién, y otras que se
consideren pertinentes para cumplir el objeto de este contrato. LA SUPERVISION realizara

reuniones de seguimiento en todas las etapas del desarrollo de los Proyectos para verificar el




avance fisico de las obras, comportamiento y nivel de participacidn e involucramiento de los
diferentes actores. Con el propdsito de ejercer un control exhaustivo de la ejecucidn fisica y
presupuestaria de los proyectos cohtempiados en el plan de accidn de cada proyecto, de
conformidad a los Términos de Referencia que dieron origen a la presente contratacidn, al
contenido de la oferta presentada, y a !os.’,alcances o atribuciones establecidas en las bases de
licitacién piiblica de obra de los proyectos objeto de supervisién mediante el presente contrato.
El servicio de supervision, sin limitarse a ello, tendrd los alcances siguientes: a} Dar seguimiento
a Jos proyectos de remodelacion del Centro Juvenil de Berlin (item 1), v la construccion del
complejo al fomento de la recreacidén, deporte, prevencién de la violencia y encuentro familiar
fase | {item 2}, constatando sus niveles de avance y la calidad de los mismos; b} Cumplir las
metas programadas en el Programa de Trabajo de cada uno de los proyectos; c¢) Revisar
previamente antes del inicio de las obras, los documentos contractuales para enfatizar los
derechos y obligaciones que se contraen con la firma de dichos documentos; vy, d) En general,
analizar y administrar todos los documentos contractuales que emanen de los proyectos de
remodelacion y construccidn. La responsabilidad de la supervision, finaliza hasta que la
documentacion de los documentos contractuales de los proyectos esté completa y ésta pueda
ser liguidada. lll. PRODUCTOS ESPERADOS. Los productos esperados de la presente
contratacién, por cada uno de los tems o proyectos de obras a supervisar, en la medida que
dichos prbyectos se vayan ejecutando ya sea de forma simultdnea o no, son: 1) Informe cuando
se haya alcanzado el diez por ciento de avance fisico de cada una de las obras; 2} Informe
cuando se haya alcanzado el treinta y cinco por ciento de avance fisico de cada una de las obras;
3} Informe cuando se haya alcanzado el sesenta por ciento de avance fisico de cada una de las
obras; 4} Informe cuando se haya alcanzado el ochenta y cinco por ciento de avance fisico de
cada una de las obras; 5) Informe cuando se haya alcanzado el cien por ciento de avance fisico
de cada una de las obras, y como minimo con la siguiente informacion: a} Informe ejecutivo gue
refleje el avance de la obra en los aspectos contractuales, fisicos y financieros del respectivo
proyecto de obra, debiendo incluir en caso aplique, un apartado que Indique las aceiones y/o
medidas ambientales implementadas en el periodo de acuerdo al plan de manejo ambiental del
proyecto; b) Control del programa de trabajo que refleje el avance fisico y financiero a la fecha
de su prese‘ntacién; c) Cambios y problemas presentados durante el periodo sobre el cual se

presenta el informe; d) Tres Fotograffas a colores como minimo, de los procesos constructivos




realizados en cada proyecto de obras a supervisar; e) Copia de las hojas de bitdcora del periodo
a informar; f} Copia del plano en tamafio carta de cada edificacidén indicando con una simbologia
el avance v io pendiente; g) Copias del control de deficiencias identificadas en el périodo a
informar; h} Resultados de las pruebas de laboratorios de suelos y materiales de los procesos
avalados en el periodo a informar; e, i) Conclusiones y Recomendaciones, Cada informe a
presentar deberd presentarse en forma digital e impresa en original y dos copias. Ademas, se
deberan presentar informes gjecutivos mensuales al Administrador de Contratos, para informar
el avance fisico y financiero de la obra respectiva. Los informes de avance seran aprobados por
LA PRESIDENCIA a través de la Unidad respectiva de la dependencia solicitante. IV. TRAMITE Y
FORMA DE PAGO. Ei precio total del presente contrato es hasta por un monto de CUARENTA Y
CINCO MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, cantidad que incluye el Impuesto
a la Transferencia dre Bienes Muebles y a la Prestacidn de Servicios {IVA} y que se desglosa y
serd pagada por LA PRESIDENCIA de la siguiente manera: UNO) [TEM UNO. Por un precio de
VEINTIDOS MIL QUINIENTOS DOLARES, que serd pagado por LA PRESIDENCIA por medio de
CINCO PAGOS de la siguiente manera: a) Primer Pago: El equivalente al DIEZ POR CIENTO del
precio total del item uno, a pagar previa enirega, aprobacion y recepéién a satisfaccion del
informe del diez por ciento de avance fisico de la obra, debidamente aprobado por La
Presidencia; b) Segundo Pago: El equivalente al VEINTICINCO POR CIENTO del precio total del
ftem uno, a pagar previa entrega, aprobacién y recepcion a satisfaccién del informe del treinta y
cinco por ciento de avance fisico de fa 'obra, debidamente aprobado por La Presidencia; ¢)
Tercer Pago: El equivalente al VEINTICINCO POR CIENTO del precio total del item uno, a pagar
previa entrega, aprobacién y recepcién a satisfaccién del informe del sesenta por ciento de
avance fisico de la obra, debidamente aprobado por La Presidencia; d} Cuarto Pago: El
equivalente al VEINTICINCO POR CIENTO del precio total del ftem uno, a pagar previa entrega,
aprobacidn y recepcion a satisfaccion del informe del ochenta y cinco por ciento de avance
fisico de la obra, debidamente aprobado por La Presidencia; e) Quinto Pago: El equivalente al
QUINCE POR CIENTO del precio total del item uno, a pagar previa entrega, aprobacion y
recepcidn a satisfaccion del informe del cien por ciento de avance fisico de la obra,
debidamente aprobado por La Presidencia; DOS) ITEM DOS. Por un precio de VEINTIDOS MIL
QUINIENTOS DOLARES, que sera pagado por LA PRESIDENCIA por medio de CINCO PAGOS de la

siguiente manera: a) Primer Pago: El equivalente al DIEZ POR CIENTO del precio total del ftem




dos, a pagar previa entrega, aprobacién y recepcién a satisfaccién del informe del diez por
ciento de avance fisico de la obra, debidamente aprobado por La Presidencia; b) Segundo Pago:
El equivalente al VEINTICINCO POR CIENTO del precio total del item dos, a pagar previa entrega,
aprobacién y recepcién a satisfaccidn del informe del treinta y cinco por clento de avance fisico
de la obra, debidamente aprobado por La Presidencia; ¢} Tercer Pago: El equivalente al
VEINTICINCO POR CIENTO del precio total del ftem dos, a pagar previa entrega, aprobacion y
recepcién a satiéfaccién del informe del sesenta por ciento de avance fisico de la obra,
debidamente aprobado por La Presidencia; d) Cuarto Pago: El equivalente al VEINTICINCO POR
CIENTO del precio total del ftem dos, a pagar previa entrega, aprobacidn y recepcion a
satisfaccidn del informe del ochenta y cinco por ciento de avance fisico de la obra, debidamente
aprobado por La Presidencia; e) Quinto Pago: El equivalente al QUINCE POR CIENTO del precio
total del item dos, a pagar previa entrega, aprobacién y recepcién a satisfaccion del informe del
cien por ciento de avance fisico de la obra, debidamente aprobado por La Presidencia. Con base
en el articulo ciento doce de la LACAP, en todos los pagos se retendrd el cinco por ciento del monto
total del contrato, para garantizar cualquier responsabilidad derivada del incumplimiento total o
parcial de las obligaciones contractuales, el cual se le devolverd a LA SUPERVISION contra la
presentacién de Acta de Recepcion Definitiva de cada una de las obras, liquidacion final aprobada
por el Administrador de Contratos, copia de Garantfa de Buena Obra presentada por los
Constructores de fas obras y la presentacion de la factura de pago correspondiente; ademds, LA
SUPERVISION debera presentar por cada pago, los documentos que se detallan en los Términos
de Referencia {Apartado V: Pagos) firmados y sellados por la persona responsable {Acta de
recepcion), designada por la Presidencia de Ia Republica, que certifique |a recepcién satisfactoria
del servicio brindado. Los montos descritos estan representados en Ddlares de los Estados
Unidos de América e incluyen el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a Ia
Prestacién de Servicios (IVA). Para el tramite de pago del suministro objeto del presente
contrato, LA SUPERVISION presentard las facturas a cobro en Original Consumidor Final
(duplicado} con dos fotocopias de la wmisma ante la PRESIDENCIA DE LA
REPUBLICA/COMUNIDADES SOLIDARIAS — INJUVE — FOCAP/FORTALECEMIENTQ Y REBILITACION
DE ESPACIOS JUVENILES, ubicadas en A{‘ameda Juan Pablo |l, y Diecisiete Avenida Norte, Edificio
B-Uno, Segundo Nivel, San Salvador, para Ia emisién del Quedan correspondiente. El lugar de

pago serd la oficina de la Tesoreria Institucional de la Presidencia de la Reptblica, ubicada en




Alameda Doctor Manuel Enrique Araujo, niimero cinco mil guinientos de esta ciudad, dentro de
un plazo maximo de SESENTA DIAS CALENDARIO posteriores a la recepcién de las facturas a
satisfaccion de la Dependencia Solicitante. La Presidencia de la Republica ha sido designada
Agente de Retencion del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de
Servicios por el Ministerio de Hacienda, segun resolucién numero doce mil trescientos uno —
NEX ~ dos mil doscientos treinta y uno — dos mil siete, de fecha cuatro de diciembre del dos mil
siete, en aplicacion al articulo ciento sesenta y dos del Cddigo Tributario, por lo que retendrd el
uno por ciento gue causa este impuesto, en toda factura igual o mayor a cien délares de los
Estados Unidos de América. V. PLAZO. El plazo para los servicios de supervisién para cada uno
de los proyectos serd de CIENTO OCHENTA DIAS CALENDARIO, contados a pattir de la fecha de
recepcion de la Orden de Inicio de cada proyecto, emitida por la Presidencia de la Republica, las
cuales a su vez forman parte del contrato. Podra prorrogarse el plazo del contrato de
conformidad a lo establecido en la cldusula XIX de este contrato. V. FORMA Y LUGAR DE
PRESTACION DEL SERVICIO. El Servicio se realizard bajo la supervisién de LA PRESIDENCIA por
medio del Instituto Nacional de la Juventud, guien acompafiara y facilitara la ejecucion de todo
el proceso de la supervision dentro del marco de los términos de referencia y de su
competencia; apoyando los procesos de acercamiento a los diferentes actores y gestionara las
comunicaciones con los involucrados, y demas acciones qgue sean necesarias para el buen
desarrollo de fa Supervisién. La supervision se realizard en la ejecucién de las obras denominadas:
a} Remodelacion del Centro Juvenil de Berlin, Municipio de Berlin, en inmueble ubicado en Avenida
José Simeon Cafias y Cuarta Calle Poniente, Barrio El Centro, municipio de Berlin, departamento de
Usulutdn, que corresponden a la Licitacién Publica de Obra LPO/002/2015/PR-INJUVE; v, b)
Construccion del Complejo al fomento de la recreacion, deporte, prevencion de la violencia y
encuentro familiar fase |, del municipio de Jiquilisco, en el inmueble ubicado en Colonia Las Flores,
contiguo al campo de la feria, municipio de Jiquilisco, departamento de Usulutdn, que corresponde
a la Llicitacion Plblica de Obra LPO/001/2015/PR-INJUVE. VII. DE LA AUTORIDAD DE LA
SUPERVISION. La autoridad de la Supervisidn serd tal y como lo establecen las Bases de Licitacién
para cada uno de los procesos de obra a supervisar, de esa forma, la supervision actuard en
representacion de La Presidencia y estard autorizada para otorgar las aprobaciones requeridas,
recomendar y tomar las acciones necesarias, tnicamente a través de [a Bitdcora de Campo, y con

respecto a lo siguiente: a) Coordinara con la Contratista para resolver en forma conjunta, todos los
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problemas en cuanto a trabajo realizado, la manera de ejecutarlo y avance de la obra; como
también en lo que se refiere a calidad, cantidad y aceptabilidad de los materiales suministrados, de
acuerdo con los documentos contractuales. b) Emitird resoluciones sobre dudas en la
interpretacion de los planos y especificaciones y en todo io relacionado con el cumplimiento de los
término.r; del contrato. La Contratista acatara las instrucciones que gire por escrito la supervisién;
siendo éstas finales y concluyentes. ¢} inspeccionard, aceptara o rechazara el trabajo que se esta
flevando a cabo, o el previamente ejecutado, o que requiera reposicion; a fin de asegurar que la
obra se realice conforme a los documentos contractuales. d} Aprobard o rechazard cualguier
material y/o accesorio que no cumpla con las Especificaciones Técnicas estabiecidas en fos
documentos contractuales. e) Velard que las obras ejecutadas no excedan del monto del contrato,
o en su defecto cuantificara y notificara al Administrador de Contratos, a través del Monitor con la
debida anticipacién, a efecto de considerar la opcidon de emitir una orden de cambio por
incremento de obra técnicamente justificada. f) Certificard todas las pruebas y procedimientos
inherentes a los procesos constructivos, La Contratista acatara las instrucciones por escrito que gire
la supervisién; las decisiones de la supervisién, al respecto, seran finales y concluyentes. g)
Determinard el avance fisico y financiero de la obra para avalar el cuadro de estimaciones
- presentado a cobro por la Contratista. VIil. OBLIGACION DE PRESENTAR INFORMES. Para cada

presentacion de estimacion de los Constructores Adjudicados en las obras, de acuerdo al avance
fisico, la supervision deberd presentar su informe respectivo. Se requerirdn informes adicionales
cuando hubiese problemas de cambios, mala calidad o nuevas propuestas en las remodelaciones.
Se presentard al Administrador del Contrato un informe ejecutivo mensual para informar el
avance de las remodelaciones, fisico y financiero, las principales actividades y ios problemas
suscitados si los hubiere; estos informes no formaran parté del pago ya que se debe incluir lo
reportado mensualmente dentro del informe general del perfodo. IX, COORDINACION. LA
SUPERVISION vy su equipo técnico de apoyo, deberdn realizar sesiones con el Administrador del
Contrato, cuando sea requerida por éste, y también con el Monitor y las contratistas encargadas de
la ejecucion de las obrés objeto del servicio de supervisién de eSte contrato, a fin de esclarecer
dudas, presentar los avances de la remodelacién y de la construccién, de acuerdo al control del
programa presentado por el constructor adjudicado en fa remodelacidén vy del adjudicado en la
construccion, asi como plantear y discutir solu;:iones. Si es requerido por el Administrador del

Contrato yfo el Monitor, también se realizaran visitas a las instalaciones donde se realizan las




obras, para aclarar dudas, plantear y discutir soluciones, entre otros. X. DERECHO DE
MONITOREO. LA PRESIDENCIA, se reserva el derecho de monitorear a LA SUPERVISION, durante
la prestacién del servicio, adoptando las medidas que tuviere a bien implementar. )(I..
OBLIGACIONES DE LA PRESIDENCIA. LA PRESIDENCIA hace constar, que el importe de este
contrato sera financiado con fondos propios de la Institucion, especificamente: PRESIDENCIA DE
LA REPUBLICA/COMUNIDADES SOLIDARIAS - INJUVE — FOCAP — PACSES/FORTALECIMIENTO Y
REHABILITACION DE ESPACIOS JUVENILES - FOCAP - PACSES, CIFRADO PRESUPUESTARIO: 2015-
0500-1-11-01-22-5-Donaciones-61. Xll. CESION. Queda expresamente prohibido a LA
SUPERVISION ceder a cualquier tftulo los derechos y obligaciones que emanen del presente
contrato. La transgresion de esta disposicidn dard lugar a la caducidad del contrato. Xlil.
CONFIDENCIALIDAD. La propiedad intelectual y derechos sobre los trabajos y documentos
elaborados en el presente servicio de Supervision, son de exclusiva propiedad de LA
PRESIDENCIA, asf como toda aquella informacion interna a la que tenga acceso. LA SUPERVISION
se compromete a guardar la confidencialidad de la informacion que entregue, se abstiene de la
reproduccion parcial o total de los resultados del servicio de Supervisién sin previo permiso de
LA PRESIDENCIA, asi como trabajar con las normas éticas mas elevadas en el cumplimiento de
sus compromisos y por tanto, acepta las responsabilidades legales que se deriven del
incumplimiento del compromiso indicado. XIV. GARANTIA. LA SUPERVISION se obliga a rendir a
satisfaccion de la Presidencia de la Reptblica dentro de un plazo de VEINTE DIAS HABILES
posteriores a la fecha de suscripcién del presente contrato, una “Garantfa de Cumplimiento de
Contrato” a favor y a satisfaccién de LA PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA, emitida por un Banco,
Institucién Aseguradora ¢ Afianzadora, por un monto equivalente o mayor al veinte por ciento
del valor del contrato, y deberd estar vigente por un periodo adicional de tres meses con
relacién al plazo de finalizacidon del contrato. Esta garantia se incrementara en la misma
proporcién en que el valor del contrato llegare a aumentar. XV. ADMINISTRACION DEL
CONTRATO. En la relacién administrativa del presente contrato el enlace entre LA PRESIDENCIA
y LA SUPERVISION serd el administrador de contratos de LA PRESIDENCIA, actualmente el
Licenciado Ricardo Arturo Trejo, quien se desempefia en el cargo de Administrador de Contiratos
DACI de la Presidencia de la Repiblica, quien tendrd la responsabilidad de verificar el
cumplimiento del presente contrato en los aspectos técnicos, administrativos y financieros, asi

como de informar a la DACI de cualquier incumplimiento por parte de LA SUPERVISION, todo de




conformidad al Articulo ochenta y dos BIS de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracién Publica (LACAP} y su Reglamento. XVI. RESPONSABILIDAD POR DEFICIENCIAS.
Cuando los servicios de supervisién mostraren alguna deficiencia, ésta sera sefialada por 1A
PRESIDENCIA por medio de informe a LA SUPERVISION, quien se obliga a subsanarla en un plazo
no mayor de cuarenta y ocho horas, so pena de caducidad del contrato. Si de la deficiencia
sefialada u otra gue se encontrare oculta, se generaren dafios y perjuicios en confra de LA
PRESIDENCIA, fos cuales no puedan ser subsanados, serdn resarcidos por LA SUPERVISION. XVIL.
INCUMPLIMIENTO. En caso de mora en el cumplimiento de las obligaciones contractuales por
parte de LA SUPERVISION; se aplicardn las multas establecidas en el articulo ochenta y cinco de
la LACAP. LA SUPERVISION se somete a las sanciones gue emanen de la Ley o del presente
confrato y a su imposicidn por parte de LA PRESIDENCIA, sin perjuicio de declarar la caducidad
del contrato. XVIIl. ACCESO A LA INFORMACION. En aplicacién de fa Ley de Acceso a la
Informacion Publica, LA PRESIDENCIA estd en la obligacién de proporcionar la informacién que
le sea requerida; por tanto, LA SUPERVISION exonera a LA PRESIDENCIA de cualquier
responsabilidad por el uso indebido de la informacién proveida a terceros. XIX. PRORROGA. El
presente contrato podrad ser modificado o prorrogado en su plazo, Gnicamente en aquellos
casos en que concurran cualesquiera de las circunstancias previstas en los articulos ochenta y
seis y noventa y dos inciso segundo de la LACAP. En tales casos, LA PRESIDENCIA emitird la
correspondiente resolucion de prorroga del contrato, la cual serd notificada posteriormente a
LA SUPERVISION, la que manifestard por escrito su anuencia, acreditando asf la obligacién
contractual resuitante de dicha prérroga. XX. CADUCIDAD. Ademads de las causales de
caducidad establecidas en los literales a) y b} del articulo noventa y cuatro de la LACAP, y de fas
rque pudieran estar reguladas en otras leyes vigentes, seran causales de caducidad las
siguientes: a} Deficiencia en la prestacién de fa supervisidn; y, b} Entrega de un servicio de
inferior calidad. XXI. DOCUMEN‘fOS CONTRACTUALES. Forman parte integrante de este
contrato los siguientes documentos: a) Términos de Referencia; b} Oferta; ¢) Ordenes de Inicio;
d} Interpretaciones e instrucciones sobre la forma de cumplir las prestaciones formuladas por
LA PRESIDENCIA; e) Garantias; f) Resolucion de adjudicacién; g) Resoluciones modificativas; h)
Aclaraciones; i} Consultas; y, j) Cualquier otro documento gue emane del presente contrato. En
caso de controversia entre los documentos citados y el contrato, prevalecera este Ultimo. XXIL

INTERPRETACION. De conformidad al articulo ochenta y cuatro, incisos primero y segundo de la



LACAP, LA PRESIDENCIA se reserva la facultad de interpretar el presente contrato segin la
Constitucion de la Replblica, la LACAP y demas legislacién aplicable de la forma que mas
convenga al interés publico que se pretende satisfacer directa o indirectamente con el servicio
objeto de este contrato; en consecuencia, LA PRESIDENCIA podrd girar por escrito a la
SUPERVISION todas las instrucciones gue considere pertinentes, y ésta acepta expresamente tal
disposiciéon y se obliga a dar estricto cumplimiento a las mismas, las cuales le seran
comunicadas por el Secretaric para Asuntos Legislatives y Jjuridicos o por el Director de
Adquisiciones y Contrataciones Institucional de la Presidencia de la Republica. XXII.
MODIFICACION UNILATERAL. Queda convenido por ambas partes, que cuando el interés
publico lo exija, ya sea por situaciones nuevas, por causas imprevistas o por otras
circunstancias, LA PRESIDENCIA podra modificar de forma unilateral este contrato, emitiendo
para ello 1a resclucion correspondiente gue formara parte integrante del mismo. XXIV. CASO
FORTUITO Y FUERZA MAYOR. Para efectos de este contrato se entiende por caso fortuito o
fuerza mayor, todas aquellas circunstancias que imposibiliten a LA SUPERVISION cumplir con el
servicio pactado, siempre y cuando las mismas no le sean imputables, debidamente
comprobadas y de conformidad con el articulo ochenta vy seis de la LACAP. En caso de concurrir
las circunstancias antes mencionadas, se procedera segtin lo establecido en la cldusula XiX del
presente contrato. XXV. SOLUCION DE CONTROVERSIAS. Las partes contratantes acuerdan que
para cualquier tipo de controversia o conflicto que surgiere en la interpretacién o aplicacién del
presente contrato, las partes iratardn de llegar a un acuerdo por ellas-mismas o sus
representantes, mediante el procedimiento denominado Arreglo Directo siguiendo lo
establecido en los articulos ciento sesenta y uno y siguientes de la LACAP. De no llegarse a un
acuerdo, o subsistir alguna controversia o conflicto, las partes acuerdan someterse a la via
judicial, segin la cvléusula XXVl de este contrato. XXVi. TERMINACION DEL CONTRATO. LA
PRESIDENCIA podra dar por terminado el presente contrato sin responsabilidad alguna, cuando:
a) LA SUPERVISION no realizare la Supervision a satisfaccién de la Presidencia de ta Republica; b}
Por el vencimiento del plazo; y, ¢} Por comin acuerdo entre las partes. También podrd
rescindirse el presente contrato, total o parcialmente, sin responsabilidad para LA PRESIDENCIA
por convenir a sus intereses, por la pérdida de confianza o por el incumplimiento de las
obligaciones y/o servicios asumidos por parte de LA SUPERVISION. Asimismo, el presente

Contrato podra darse por terminado en el momento que LA PRESIDENCIA considere mads
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conveniente, cuando acontezcan hechos que puedan afectar la ejecucién normal de este
instrumento y que no sean imputables a LA SUPERVISION, quedando a total discrecién de LA
PRESIDENCIA, por lo que este deber hacer del conocimiento de LA SUPERVISION dicho acto con
suficiente antelacién, mediante su respectiva notificacion. XXVII. JURISDICCION Y LEGISLACION
APLICABLE. Para los efectos jurisdiccionales de este contrato, las partes se someten a la
fegislacion vigente de la Republica de El Salvador, cuya aplicacidén se realizard de conformidad a
lo establecido en el articulo cinco de la LACAP, Asimismo, las partes sefialan como domicilio
especial el de esta ciudad, a la competencia de cuyos tribunales se someten. XXVIil.
NOTIFICACIONES. Todas tas notificaciones referentes a la ejecucidn del presente contrato serén
validas cuando fueren hechas por escrito a las direcciones de las partes contratantes. Para tal
‘efecto, las partes seflalamos como los lugares para recibir dichas notificacibnes, fos siguientes:
LA PRESIDENCIA, en Alameda Doctor Manuel Enrique Araujo, NGimero Cinco Mil Quinientos, San
Salvador; y, LA SUPERVISION, en Residencial La Campifia, Segunda Etapa, Calle La Campifia,
Pasaje Numero Uno, Casa Nimero Trece, San Salvador. Asi nos expresamos los comparecientes,
quienes enterados y conscientes de los términos y efectos legales del presente contrato, por
convenir asi a los intereses de nuestras representadas, ratificamos su contenido, en fe de lo cual

firmamos el mismo en la ciudad de San Salvador, el dia catorce de julio de dos mil quince.

‘.

._/,B:écma*mp}?ﬂu %fmoomrmg{@ DEs "

POR “LA PRESIDENCIA” T

\ SUPERVISION”

JOSEOCT VLéASTILLO SANEAEZ
h SOCIADTS, S. A. DE C.V.
CLAS

Salvador, departamento de I oortedor de su Documento Unico de identidad

nimero [ [ 1 con Nimero de
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tdentificacion Tributaria [

- actuando en nombre y representacion de la Presidencia de la RepUblica, en su calidad de
Segundo Designado para Comunidades Solidarias ~INJUVE —~ FOCAP — PACSES, de la
Presidencia de la Republica, personeria que doy fe de ser legftima y suficiente por haber tenido
a la vista el Acuerdo Ejecutivo Numero veintinueve, de fecha catorce de enero del afio dos mil
quince, y con base a los articulos diecisiete y dieciocho de la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administracion Publica (LACAP), que le conceden facultades para firmar
contratos como el presente, en la calidad en que actta y en representacidn de la Institucion,
misma con Nuimero de Identificacién Tributaria cero seis clentos catorce — cero diez mil ciento
once — cero diez — cero; vy que en el transcurso de este contrato se denomina “LA
PRESIDENCIA”; y por otra parte, JOSE OCTAVIO CASTILLO SANCHEZ, de [N /05
de edad, Ingeniero, del domicilio de ||| l} Derartemento de R @ avien no
conozco pero identifico por medio de su Documento Unico de Identidad namero ||| G
I ™ | con Namero de Identificacion
Tributaria I

B auien actia en nombre y representacién, en su calidad de Administrador Unico de Ia
persona juridica que gira bajo la denominacion de “JOCS INGENIEROS Y ASOCIADOS, SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE”, gue se abrevia “JOCS INGENIEROS Y ASOCIADOS, S. A. DE
C.V.”, sociedad de naturaleza andnima, sujeta al régimen de capital variable, de nacionalidad
salvadorefia, del domicilio de San Salvador, departamento de San Salvador, con Numero de
identificacion Tributario cero seiscientos catorce — doscientos setenta mil setecientos siete -
ciento siete — cero. Personeria Juridica que doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a
fa vista los siguientes documentos: a} Escritura de!ica de Constitucion de [a Sociedad, ‘otorgad'a
en esta ciudad, ante los oficios del nbtario José Ulises Escamilla Méndez, a las nueve horas del
dia veintisiete de julio del afio dos mil siete, en la que consta fa Constitucion de la Sociedad,
consigndndose que “JOCS INGENIEROS Y ASOCIADOS, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE”, que puede abreviarse “JOCS INGENIEROS Y ASQOCIADOS, S.A. DE CV.”, es de la
naturaleza, nacionalidad y denominacién ya expresados, que su domicilio es San Sailvador,
departamento de San Salvador, que su plazo es indefinido, que su finalidad es la supervision,
construccion y consultoria de obras civiles; que la Administracién de la Sociedad corresponderd

a una Junta Directiva integrada por un Director Presidente y un Director Secretario o a una
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Instrumento inscrito al nimero CINCUENTA Y NUEVE del Libro DOS MIL DOSCIENTOS

CINCUENTA Y SIETE del Registro de Sociedades del Registro de Comercio, el dia veintinueve de
agésjco de dos mil siete; y, b) Certificacién de Nombramiento de Administracién Unica de la
Sdciedad, emitida por José Octavio Castillo Azucena, en su calidad de Director Secretario de la
Junta General Ordinaria de Accionistas, en la cual consta que en acta nueve, celebrada en esta
ciudad el dia dos de mayo de dos mil doce, en su punto ntmero cinco, se nembré al
compareciente para el cargo de Administrador Unico Propietario, para el perfodo de cinco afios.
Certificacién inscrita al nimero CUARENTA Y CINCO del libro DOS MIL TRESCIENTOS CUARENTA
Y TRES del Registro de Sociedades del Registro de Comercio, el dia treinta de junio de dos mil
doce; encontrandose facultado para el otorgamiento de actos como el presente en nombre de
la referida Sociedad, y que en el transcurse de este instrumento se denominaré indistintamente
“LA CONSULTORA” o “LA SUPERVISION”; y en los caracteres dichos ME DICEN: Que de
conformidad a lo establecido en el articulo cincuenta y dos de la Ley de Notariado, con el objeto
de dar valor de instrumento publico al documento privado de obligacidon que antecede, vienen
ante mis oficios manifesténdome gue reconocen como suyas las firmas puestas al pie del
- mismo, el cual esta escrito en cinco hojas de papel simple, asimismo, que reconocen los
conceptos vertidos en dicho documento, sus cldusulas y demas estipulaciones, asi como los
derechos y las obligaciones que del mismo emanan, siendo algunas de las cldusulas principales
las siguientes: “I. OBJETO. El objeto contractual consistird en el servicio de supervision de obras
de remodelacién del centro juvenil de Berlin {item uno); y, construccidn del complejo al
fomento de la recreacién, deporte, prevencién de la violencia y encuentro familiar fase 1, del
municipio de Jiquilisco (item dos), ambas del departamento de Usulutdn, mediante ia
realizacién del seguimiento de la elaboracién de procedimientos constructivos, tiempos, montos
a‘invertir por partidas y calidad de los materiales incluidos en la REMODELACION DEL CENTRO
JUVENIL DE BERLIN {item uno); yen la CONSTRUCCION DEL COMPLEJO AL FOMENTO DE LA .
RECREACION, DEPORTE, PREVENCION DE LA VIOLENCIA Y ENCUENTRO FAMILIAR FASE |,
MUNICIPIO DE JIQUILISCO (item dos); asl como demas infraestructura que contemplen los
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" proyectos en mencion, las cuales serdn monitoreadas por el Instituto Nacional de la Juventud,
- - en adelante INJUVE, de la Presidencia de la Reptiblica. Dichos servicios de supervision fueron
| -",édjudicados a LA SUPERVISION por medio de Resolucién Adjudicativa de Servicios de
r’lConsuItorl'a por Libre Gestién Cddigo RA/CERO CERO UNO/LGS/CERC CERO UNO/UN MIL

CIENTO UNO/DOS MIL QUINCE/PR-INJUVE/FOCAP, con la gue se busca garantizar la correcta y
eficiente ejecucién de la obras de infraestructura y construccion de los proyectos, cumpliendo
de esa manera con el objetivo descrito en los correspondientes Términos de Referencia, mismos
gue, junto con la oferta de dicho servicio forman parie integrante del presente Contrato. A
efecto de garantizar el cumplimiento del objeto contractual LA PRESIDENCIA podra realizar
todas las gestiones de control sobre LA SUPERVISION en los aspectos materiales y técnicos del
servicio, gue razonablemente considere necesarios, con el propdsito de salvaguardar los altos
intereses publicos que le competen. Hl. SERVICIOS INCLUIDOS Y ALCANCE, LA SUPERVISION serd
responsable de garantizar la correcta ejecucion de las obras de infraestructura de los proyectos
denominados: REMODELACION DEL CENTRO JUVENIL DE BERLIN Y CONSTRUCCION DEL
COMPLEIO AL FOMENTO DE LA RECREACION, DEPORTE, PREVENCION DE LA VIOLENCIA Y
ENCUENTRO FAMILIAR FASE [, DEL MUNICIPIO DE JIQUILISCO, mediante la realizacidn de todas
las actividades y directrices detalladas en los Términos de Referencia para el desarrollo y
seguimiento de la supervision, y otras que se consideren pertinentes para cumplir el objeto de
este contrato. LA SUPERVISION realizard reuniones de seguimiento en todas las etapas del
desarrollo de los Proyectos para verificar el avance fisico de las obras, comportamiento y nivel
de participacién e involucramiento de los diferentes actores. Con el propdsito de ejercer un
cohtrol exhaustivo de la ejecucion fisica y presupuestaria de los proyectos contemplados en el
plan de accién de cada proyecto, de conformidad a los Términos de Referencia que dieron
origen a la presente contratacidn, al contenido de la oferta presentada, y a los alcances o
atribuciones establecidas en las bases de licitacion ptblica de obra de los proyectos objeto de
supervision mediante el presente contrato. El servicio de supervisién, sin limitarse a ello, tendrd
los alcances siguientes: a) Dar seguimiento a los proyectos de remodelacién del Centro juvenil
de Berlin {item uno}, y la construccién del complejo al fomento de la recreacién, deporte,
prevencién de la violencia y encuentro familiar fase | {item dos), constatando sus niveles de
avance y la calidad de los mismos; b) Cumplir las metas programadas en el Programa de Trabajo

de cada uno de los proyectos; ¢} Revisar previamente antes del inicio de las obras, los

4




. . L N &
contractuales que emanen de los proyectos de remodelacién y construccidn. La responsabilida *?gfom\\f@«
2EL gL

de la supervision, finaliza hasta que la documentacion de los documentos contractuales de los

proyectos esté completa y ésta pueda ser liquidada. Ill. PRODUCTOS ESPERADOS. Los
productos esperados de la presente contratacion, por cada uno de los ftems o proyectos de
obras a supervisar, en la medida que dichos proyectos se vayan ejecutando ya sea de forma
simultdnea o no, son: uno) Informe cuando se haya alcanzado el diez por ciento de avance fisico
de cada una de las obras; dos) Informe cuando se haya alcanzado el treinta y cinco por ciento de
avance fisico de cada una de Ias obras; tres} Informe cuando se haya alcanzado el sesenta por
-ciento de avance fisico de cada una de las obras; cuatro) Informe cuando se haya alcanzado el
ochenta y cinco por ciento de avance fisico de cada una de las obras; cinco} Informe cuando se
haya alcanzado el cien por ciento de avance fisico de cada una de las obras, y como minimo con
la siguiente informacioén: a} informe ejecutivo gue refleje el avance de la obra en los aspectos
contractuales, fisicos y financieros del respectivo proyecto de obra, debiendo incluir en caso
aplique, un apartado que indique las acciones y/o medidas ambientales implementadas en el
periodo de acuerdo al plan de manejo ambiental del proyecto; b) Control del programa de
trabajo que refleje el avance fisico y financiero a la fecha de su presentacidn; ¢) Cambios y
problemas presentados durante el periodo sobre el cual se presenta el informe; d) Tres
Fotografias a colores como minimo, de os procesos constructivos realizados en cada proyecto
de obras a supervisar; e) Copia de las hojas de bitacora del periodo a informar; f) Copia del
plano en tamafio carta de cada edificacién indicando con una simbologia el avance y lo
pendiente; g} Copias del control de deficiencias identificadas en el periodo a informar; h}
Resultados de las pruebas de laboratorios de suelos y materiales de los procesos avalados en el
perfodo a informar; e, i} Conclusiones y Recomendaciones. Cada informe a presentar deberd
presen-tarse en forma digital e impresa en original y dos copias. Ademas, se deberan presentar
informes ejecutivos mensuales al Administrador de Contratos, para informar el avance fisico y
financiero de la obra respectiva. Los informes de avance seran aprobados por LA PRESIDENCIA a
través de la Unidad respectiva de la dependencia solicitante. iV. TRAMITE Y FORMA DE PAGO.
El precio total del presente contrato es hasta por un monto de CUARENTA Y CINCO MIL
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, cantidad que incluye el Impuesto a la
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Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios (IVA) y que se desglosa y serd
pagada por LA PRESIDENCIA de la sigulente manera: UNO} fTEM UNO. Por un precio de
VEINTIDGS MIL QUINIENTOS béLARES, gue serd pagado por LA PRESIDENCIA por medio de CINCO
PAGOS de la siguiente manera: a) Primer Pago: El equivalente al DIEZ POR CIENTO del precio total
del ftem uno, a pagar previa entrega, aprobacidn y recepcién a satisfaccién del informe del diez por
ciento de avance fisico de la obra, debidamente aprobado por La Presidencia; b) Segundo Pago: El
equivalente al VEINTICINCO POR CIENTO del precic total del item uno, a pagar previa entrega,
aprobacién y recepcidn a satisfaccién del informe del treinta y cinco por ciento de avance fisico de ia
ohra, debidamente aprobado por la Presidencia; c) Tercer Pago: E} equivalente al VEINTICINCO POR
CIENTO del precio total del item uno, a pagar previa entrega, aprobacion y recepcién a satisfaccion
del informe del sesenta por ciento de avance fisico de la obra, debidamente aprobado por La
Presidencia; d) Cuarto Pago: El equivalente al VEINTICINCO POR CIENTO del precio total del item
uno, a pagar previa entrega, aprobacién y recepcién a satisfaccidn del informe del ochenta y cinco
por ciento de avance fisico de la obra, debidamente aprobado por La Presidéncia; e) Quinto Pago: £l
equivalente al QUINCE POR CIENTO del precio total del item uno, a pagar previa entrega, aprobacién
¥ recepcidn a satisfaccién del informe del cien por ciento de avance fisico de la obra, debidamente
aprobado por la Presidencia; DOS) ITEM DOS. Por un precio de VEINTIDOS MIL QUINIENTOS
DOLARES, que serd pagado por LA PRESIDENCIA por medic de CINCO PAGOS de la siguiente
manera: a) Primer Pago: El equivalente al DIEZ POR CIENTO del precic total del item dos, a
pagar previa entrega, aprobacidn y recepcion a satisfaccién del informe del diez por ciento de
avance fisico de la obra, debidamente aprobado por La Presidencia; b) Segundo Pago: E
equivalente al VEINTICINCO POR CIENTO del precio total del item dos, a pagar previa entrega,
aprobacion y recepcidn a satisfacciéon del informe del treinta y cinco por ciento de avance fisico
de la obra, debidamente aprobado por La Presidencia; ¢) Tercer Pago: El equivalente al
VEINTICINCO POR CIENTO del precio total del ftem dos, a pagar previa ent‘rega,‘aprobacién y
recepcion a satisfaccion del informe del sesenta por ciento de avance fisico de la obra,
debidamente aprobado por La Presidencia; d) Cuarto Pago: El equivalente al VEINTICINCO POR
CIENTO del precio total del item dos, a pagar previa entrega, aprobacidén y recepcidén a
satisfaccidn del informe del ochenta y cinco por ciento de avance fisico de ia obra, debidamente
aprobado por La Presidencia; e) O,uintko Pago: El equivalente al QUINCE POR CIENTC del precio

total del item dos, a pagar previa entrega, aprobacién y recepcidn a satisfaccién del informe del
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" cien por ciento de avance fisico de la obra, debidamente aprobado por La Presidencia. Con base

en el artfculo ciento doce de la LACAP, en todos los pagos se retendréa el cinco por ciento del monto
7 total del contrato, para garantizar cualquier responsabilidad derivada del incumplimiento total o
parcial de las obligaciones contractuales, el cual se le devolverd a LA SUPERVISION contra la
presentacion de Acta de Recepcidn Definitiva de cada una de las obras, liquidacién final aprobada
por el Administrador de Contratos, copia de Garantia de Buena Obra presentada por Ioé
Constructores de las obras y la presentacién de la factura de pago correspondiente; ademas, LA
SUPERVISION deberd presentar por cada pago, los documentos que se detallan en los Términos
de Referencia (Apartado V: Pagos) firmados y sellados por la persona responsable {Acta de
recepcién), designada por la Presidencia de la Republica, que certifigue la recepcidn satisfactoria
del servicio brindado. Los montos descritos estan representados en Délares de los Estados
Unidos de América e incluyen el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la
Prestacién de Servicios (IVA). Para el tramite de pago del suministro objeto del presente
contrato, LA SUPERVISION presentard las facturas a cobro en Original Consumidor Final
{(duplicado) con dos fotocopias de Ja misma ante la PRESIDENCIA DE LA
REPUBLICA/COMUNIDADES SQLI_DA_BIAS — INJUVE — FOCAP/FORTALECIMIENTO Y REBILITACION
DE ESPACIOS JUVENILES, ublca‘dés en ‘Ala'meda Juan Pablo II, y Diecisiete Avenida Norte, Edificio
B-Uno, Segundo Nivel, San Salvador, para Ia emision del Quedan correspondtente El fugar de
pago sera la oficina de la TESC;FE‘.'Nr.ia lnsﬂtumonal de la Presidencia de la Republtca ubicada en
Alameda Doctor Manuel Enrtque Ai‘aUJO nimero cinco mil quinientos de esia ciudad, dentro de
un plazo méximo de SESENTA DIAS CALENDARIO posteriores a la recepcidn de las facturas a
satisfaccion de la Dependencia Solicitante. La Presidencia de la Repuiblica ha sido designada
Agente de Retencién del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de
Servicios por el Ministerio de Hacienda, segin resolucidn nimero doce mil trescientos uno -
NEX — dos mil doscientos treinta y uno — dos mil siete, de fecha cuatro de diciembre del dos mil
siete, en aplicacion al articulo ciento sesenta y dos del Cédigo Tributario, por lo gue retendra el
uno por ciento que causa este impuesto, en toda factura igual o mayor a cien ddlares de los
Estados Unidos de América. V. PLAZO, El plazo para los servicios de supervision para cada uno
de los proyectos sera de CIENTO OCHENTA DIAS CALENDARIO, t;ontados a partir de la fecha de
recepcidén de la Orden de Inicio de cada proyec;co, emitida por la Presidencia de la Republica, las

cuales a su vez forman parte del contrato. Podrd prorrogarse el plazo del contrato de
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conformidad a lo establecido en la clausula XIX de este contrato”. Y yo, la suscrito notario, DOY
FE: De ser AUTENTICAS las firmas puestas al pie del documento en mencién, por haber sido
reconocidas como suyas, a mi presencia, por los otorgantes, quienes manifiestan ademas, su
conformidad con los conceptos vertidos en el mismo. Asi se expresaron los comparecientes, a
quienes expliqué los efectos legales de la presente Acta Notarial, que consta en cuatro hojas de
papel simple. Y, leido que les hube integramente todo lo escrito, en un solo acto, sin interrupcion
alguna, me contindan manifestando los comparecientes, que entienden sus efectos, que ratifican

todo lo escrito por estar redactado conforme a sus voluntades, y para constancia firman conmigo.-

DOY FE,

(LAY e
~/_ﬁEGORMAﬂUE ’?’—TNDOVA MERCEDES
- POF{"L ESIDENCI
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OCIADOS, S. A. DECLY,
POR “LA SUPERVISION”

OTARIO
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